OPEN 433

DUPLICATORE DI RADIOCOMANDI
MANUALE D'USO

PROCEDURA DI PROGRAMMAZIONE DEL 3. Duplicazione di un telecomando
TELECOMANDO UNIVERSALE Awicinare il telecomando originale al teleco-

mando universale. Premere il pulsante di atti-
Nota: vazione di entrambi i telecomandi, 3 secondi
guesto articolo & stato progettato solo per i trasmettitori a codice  dopo il led di controllo iniziera a lampeggiare,
fisso, non per quelli con codice variabile rilasciare i due pulsanti, ora il telecomando

universale e stato programmato con il codi-

Confermare la frequenza mediante un lettore di frequenza: ce del telecomando originale.

|. Misurare la frequenza del trasmettitore sorgente Ripetere la procedura sopra descritta per
Il.Assicurarsi che la frequenza del trasmettitore sorgente sia la stes-  la duplicazione dei codici relativi agli altri pul-
sa dell’ OPEN 433, cioé di 433.92MHz. santi.

4. Richiamo del vecchio codice

PROCEDURA DI PROGRANMMAZIONE DEL Per richiamare il codice precedentemen-
TELECOMANDO UNIVERSALE te impostato, premere Insieme | pulsanti

Awio e Ricerca, 5 secondi dopo il led

1. Descrizione dei controlli di controllo iniziera a lampeggiare, quin-
di rilasciare | due pulsanti, ora il vecchio

Led di controllo

codice e stato richiamato

Attivazione Disattivazione

Awio Ricerca

Sostituzione della batteria:

1. Svitare le tre viti posizionate nella parte posteriore dellOPEN ed
aprire il radiocomando

2. Sostituire la batteria esausta con una batteria nuova (mod. GP-
23A 12V) facendo attenzione alla giusta polarita.

3. Riavwvitare le tre viti del pannello posteriore

2. Cancellazione del codice esistente
Premere insieme i pulsanti di attivazio-
ne e disattivazione, dopo dieci secondi
il led di controllo iniziera a lampeggiare,
rilasciare | due pulsanti, il vecchio co-
dice programmato nel telecomando &
stato cancellato.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Ai sensi dell'art. 13 del decreto legislativo 25 luglio 2005, n. 15"Attuazione delle Direttive 2002/95,/CE, 2002/96/CE e
2003/108/CE, relative alla riduzione delluso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché
allo smaltimento dei rifiuti”

E Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile

deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire 'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei Importato e distribuito da:
rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura Esperti in tecnologia dal 1924 W

di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. I<
L'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smal- %

timento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’'ambiente e sulla salute e favorisce il
riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura. S.P. Rivoltana, 4 - km 8.5 - Vignate (Ml) ltalia
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al digs. n.  \ywww.marcucci.it

22/1997" (articolo 50 e seguenti del digs. n. 22/1997).




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

W, _Marcucci:

[}

ICOM  Lafayette A2E distribution
Str. Prov. Rivoltana, km. 8,5 n° 4 Tel: +39-02-95029.1
20060 Vignate (MI) Fax: +39-02-95029.400-450
E-mail: marcucci@marcucci.it Web page: www.marcucci.it

Declaration of Conformity

I hereby declare that the product:

Type:
Remote Control Duplicator brand Lafayette model OPEN 433

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council Directives
2006/95/EC (which replaces the 73/23/EEC and its amendments), 89/336/EEC and 1999/5/EC.

Standard dtls:
ETSI EN 300220-1V2.1.1 :2006 ; EN 300220-2V2.1.2 :2007 ; EN 60950-1 :2006 ; EN 301489-
1:V1.8.1 :2008 ; EN 50371 :2002 ; EN 301489-3 V1.4.1 :2002

All essential radio test suites have been carried out.
Notified Body:

Name:

Address:

Identification number:

Manufacturer or Authorised Representative:

Name:
Marcucci S.p.A.

Address:
Strada Rivoltana Km. 8,5 n® 4
20060 Vignate (MI)

Telephone no: +39 02 950291 | Fax no: +39 02 95029400

This declaration is issued under the sole responsibility of the Manufacturer and, if applicable, his Authorised
Representative.

Point of contact:

Name: Mr. Cesare Marcucci | Tel.no: +39 02 950291 | Fax.no: +39 02 95029400

Date: 25/06/2012 7 M//@?
A

Signature: 77




